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1. Maty Rudi

PojedZzmy do Szwajcarii, rozejrzyjmy si¢ po tym
pieknym gorskim kraju, gdzie lasy siegaja az po
skaliste sciany dolin; wstapmy na I$nigce sniegowe
pola i znowu zejdZmy w dot na zielone 1aki, gdzie
rzeki i strumienie $pieszq w dal, jak gdyby baty sie,
ze nie zdaza w pore do morza, aby znikna¢ w jego
objeciach. Stonice grzeje w glebokich dolinach, grzeje
ono takze olbrzymie masy $niegu, ktore z biegiem
czasu przeksztalcajq sie w blyszczace bloki lodu i
staja sie spadajacymi lawinami, spietrzonymi
lodowcami. Dwa takie lodowce leza w glebokich
szczelinach gorskich u stop szczytéw Schreckhornu i
Wetterhornu, niedaleko od gorskiej wioski
Grindelwald; sa one bardzo interesujace, totez latem
przyjezdza do nich mndstwo ludzi ze wszystkich
stron Swiata; przebywaja wysokie, okryte sniegiem
gory; przychodza z glebokich dolin i musza wspinac
si¢ wiele godzin w gore, a w miare jak si¢ wznosza,
doliny zapadaja coraz glebiej i wygladaja tak, jakby
sie na nie patrzylo z balonow. Czestokro¢ zwieszajq
si¢ nad nimi chmury jak cigzkie firanki dymu,
zakrywajace szczyty gor podczas kiedy w dolinie,
gdzie widac¢ wiele rozsypanych brazowych domkow,
jeszcze Swieci jeden promien storica i pada na pasmo
promiennej zieleni, przeswietlajac ja na wskros.
Woda szumi huczy i pryska w dolinie, woda kipi, i
dzwoni w gorze i wyglada jak jaskrawa, srebrna
wstega spadajaca ze skat.

Po obu stronach drogi leza drewniane domki, a
przy kazdym domku widnieje mate pdlko kartofli;
uprawianie go jest konieczne, gdyz w tych domkach



mieszka wiele 0sob, ktdre trzeba wykarmic, dzieci
tutaj mndstwo, a maja apetyt, co si¢ zowie; wybiegaja
ze wszystkich domow i otaczajq podrdznych idacych
piechota czy tez jadacych powozami; wszystkie te
dzieci maja cos do sprzedania; malcy zachecaja do
kupna matych, slicznie wyrzynanych z drzewa
domkow, podobnych do tych, ktore stoja tu w
gorach.

Czy deszcz pada, czy storice swieci, dzieci zawsze
czyhaja tutaj ze swymi towarami.

Przed dwudziestu kilku laty stawat tutaj nieraz, ale
zawsze w pewnym oddaleniu od innych dzieci, maty
chtopak, ktory tez miat co$ na sprzedaz; stat z ming
tak powazna i tak mocno sciskat obu rekami swoje
drewniane pudetko, jak gdyby nigdy nie chciat go
wypuscié; ale ta powaga i to, ze dziecko bylo takie
matle, sprawiato, ze chtopca zauwazano, wotano go i
bardzo czesto sprzedaz udawata mu sie znakomicie,
cho¢ sam nie wiedziat dlaczego. Wyzej w gorach
mieszkal jego dziadek, ktory rzezbit te sliczne, urocze
domki; tam w izbie stata szafa napetniona tego
rodzaju rzezbami w drzewie; byly tam dziadki do
orzechdw, noze, widelce i pudelka ze slicznymi
kwiatami lub skaczacymi kozicami; wszystko to
moglo nacieszy¢ oczy dziecigce, ale maty Rudi, tak sie
bowiem nazywat chlopiec, najchetniej spogladal na
stara fuzje zawieszona pod sufitem, ktora miata
kiedys stac sig jego wlasnoscia, jak powiedziat
dziadek, ale powinien do tego czasu wyrosnac i
nabrac sit, aby moc ja udzwignac. Mimo ze byt
jeszcze matym chlopcem, kazano mu juz pasac kozy.
I jezeli do zalet dobrego pastuszka nalezy
wdrapywanie si¢ na skaty z wychowankami-kozami
w zawody, to istotnie Rudi byt dobrym pastuszkiem.
Wspinat si¢ nawet troche wyzej od nich; wiazil na
drzewa, bo sprawiato mu przyjemnos¢ wybieranie
gniazd ptakom. Byl $miaty i zreczny, ale usmiechat
sie jedynie wtedy, gdy stal nad grzmiacym
wodospadem lub stuchat huku spadajacej lawiny.
Nigdy nie bawil si¢ z innymi dzie¢mi; spotykat si¢ z



nimi tylko wtedy, gdy dziadek posytat go
sprzedawac zabawki, co nie sprawialo mu
przyjemnosci. Wolatl widczy¢ sie samotnie po gorach
lub siedzie¢ u dziadka i stuchac jego opowiadan o
dawnych czasach i o szczepie zasiedzialym w
Meiringen, miasteczku, z ktorego pochodzit. Ludnos¢
tego szczepu, jak mowiono, nie wywodzila si¢ z
prastarych, tutejszych mieszkancow, ale
przywedrowata w pdzniejszych czasach. Przybyli z
potnocy, ale osiedli tutaj, gdzie przezywano ich
,Szwedami”. To byla cata madros¢, ktora Rudi
posiadat, ale Rudi wiedzial bez poréwnania wiecej,
co zawdzieczal obcowaniu z domowymi
zwierzetami, to jest wielkim psem Ajola, ktérego
Rudi odziedziczyt po swoim ojcu, i kocurem.
Zwlaszcza temu ostatniemu Rudi wiele zawdzieczat:
kot mianowicie nauczyt go wspinaczki.

— Chodz ze mna na dach! - méwit kot, a Rudi go
rozumial, i to jak najdoktadniej, bo kiedy sie jest
dzieckiem, nie umiejacym jeszcze mowic, rozumie sie
rownie dobrze mowe kur i kaczek, kotow, psow jak
mowe ojca i matki, tylko trzeba by¢ matym. Nawet
laska dziadka potrafi wowczas rzec i jest
prawdziwym koniem z glowa, nogami i ogonem.
Niektore dzieci jeszcze bardzo dtugo rozumieja te
mowe; mowi sie o nich, ze sa zatrzymane w rozwoju,
ze strasznie dltugo pozostaja dzie¢mi. Ale czego6z to
sie nie mowi!

— ChodZ ze mna na dach, maty Rudi! - byly to
pierwsze stowa kota, ktore chtopiec zrozumiat. — To,
co ludzie opowiadaja o spadaniu, jest tylko
wymystem. Nie spada ten, kto si¢ nie boi. Chodz,
postaw jedna tapke, tak, a druga, o, tak. Przednimi
tapkami musisz macac¢ przed soba. Musisz mie¢ oczy
w glowie i by¢ zrecznym. Kiedy zobaczysz szczeline,
przeskocz ja i trzymaj si¢ mocno tak jak ja!

Rudi ustuchat. I dlatego to tak czesto siedzial u
kota na dachu, siedzial w towarzystwie kota na



szczytach drzew, nawet i na krawedziach skat, gdzie
juz kot nie chodzi.

— Wyzej, wyzej! — namawialy go krzaki i drzewa. -
Czy widzisz, jak si¢ wspinamy. Jak wysoko siegamy i
jak sie potrafimy uczepi¢ na najwezszej nawet
krawedzi.

I Rudi wspinat si¢ na gory, czesto jeszcze przed
wschodem stonica, pit chciwie swdj poranny napdj,
mocne, orzezwiajace powietrze. Napoj, ktory potrafi
przyrzadzac tylko Pan Bdg, a ludzie zaledwie moga
odczytac recepte. Sktada sie na nia: Swieza won zidt
gorskich, miety i macierzanki z doliny. Wszystko, co
ciezkie, wsysaja ciemne chmury, wiatr rozpedza je
nad lasami, won z tych lasow przesyca powietrze,
ktdre staje sie 1zejsze, czystsze, coraz czystsze. Taki
byl napdj poranny Rudiego.

Blogostawione cory stonca catowaty jego policzki,
a Zawroét Glowy czyhat w poblizu, ale nie $miat sie
do niego przyblizy¢. Jaskotki, ktore miaty az siedem
gniazd na dachu domu dziadka, krazyty naokoto
niego i jego kdz i Spiewaly: ,My i wy! My i wy!”
Przynosity one chlopcu pozdrowienia z domu od
wszystkich zwierzat, nawet od dwoch kur, jedynych
domowych ptakéw, z ktérymi Rudi sie nie zadawat.

Mimo iz byt jeszcze matly, widzial juz kawatl swiata
i jak na takiego brzdaca odbyl nie byle jakie podroze.
Urodzit si¢ w kantonie Wallis i przeniesiono go tu
przez gory, niedawno zawedrowat piechotg az do
Staubbach, ktdre srebrna wstega spada ze
$nieznobiatej Jungfrau — Snieznej Dziewicy. Byt takze
w Grindelwaldzie, przy duzym lodowcu, ale to
smutna historia, gdyz tam umarta jego matka.

— Tam stracit Rudi swa dzieciecg wesotos¢ — mowit
dziadek.

Bo gdy Rudi nie miat jeszcze roku, smiat si¢ wigcej,
niz ptakat, jak to pisata matka, ale od czasu gdy
spedzil wiele godzin w szczelinie lodowca, zmienit
sie zupelnie. Dziadek nie lubit o tym mowic, lecz
wszyscy w okolicy znali te historie.



Ojciec Rudiego byt woznica dylizansu. Wielki pies,
mieszkajacy w izbie, towarzyszyl zawsze ojcu w
drodze przez Simplon w dot Jeziora Genewskiego. W
dolinie Rodanu, w kantonie Wallis, mieszkali krewni
Rudiego ze strony ojca: stryj byt dzielnym fowca
kozic i doskonatym przewodnikiem. Gdy Rudi nie
mial jeszcze roku, ojciec jego umart i matka chciata
wroci¢ do swojej rodziny mieszkajacej u stop
Bernenskiego masywu; o pare godzin drogi od
Grindelwaldu mieszkat jej ojciec; byt on snycerzem i
praca swa zarabial wcale niezle. Wyruszyla w
czerwcu, z dzieckiem na reku, w towarzystwie dwu
strzelcow, do domu przez Gemmi w strone
Grindelwaldu. Miata juz wigksza czes¢ drogi za sobag,
dotarta przez przetecz do $niegéw, widziata juz
ojczysta doline i dobrze znane, rozproszone domki;
pozostawat jej tylko do przebrniecia jeden lodowiec.
Snieg wtasnie §wiezo napadat i przykryt jedna ze
szczelin w lodzie, niezbyt gleboka, nie siegajacq az do
dna, gdzie szumiata woda, ale w kazdym razie glebiej
niz wzrost cztowieka. Mloda kobieta z dzieckiem na
reku posliznela sie, osuneta si¢ w te szczeling, i juz
bylo po niej, nie krzyczata, nie westchneta nawet,
stychac byto tylko z glebi ptacz dziecka. Uptynela
przeszto godzina, zanim towarzysze kobiety zdotali
sprowadzi¢ z najblizszej wioski dragi, sznury i
przywotaé pomoc. Po diugich wysitkach wyciagnieto
ze szczeliny, jak sadzono, dwa trupy. Zastosowano
wszystkie mozliwe srodki, matki nie zdotano
uratowac, dziecko jednak oprzytomniato. Dlatego to
do domu staruszka zamiast corki z dzieckiem zawitat
tylko wnuk, ten malec, ktory wiecej sie $mial, niz
ptakat, ale ktory teraz jak gdyby sie od tego
odzwyczail; zmiana nastapita pewnie w owej
lodowatej szczelinie, w tym dziwnym swiecie, gdzie,
jak wierzy lud szwajcarski, dusze potepienicow
czekaja na sad ostateczny.

Jak gdyby szumigca woda, zamarznigta w biegu i

scisnieta w zielonawe bloki, spoczywa olbrzymi
lodowiec, kawaty lodu utozone jedne na drugich.



Gleboko pod nim biegnie rwacy prad stopionego
$niegu i lodu. Ogromne szczeliny i bezdenne
przepasci kryja sie¢ pod nim; jest to potezny patac
lodowy, a mieszka w nim Dziewica Lodow, krdlowa
lodowcéw. Ta Smierciono$na, miazdzaca istota jest na
poly dzieckiem powietrza, na poly zas grozna
wladczynia rzek, dlatego to potrafi wspinac si¢ z
szybkoscig kozicy na najwyzsza krawedz lodowca,
gdzie najSmielsi nawet wspinacze musza mozolnie
wykuwac stopnie w lodzie; na cieniutkich gatazkach
sosnowych zegluje po wodach strumieni, skacze z
kamienia na kamien, owiana swymi dtugimi,
$nieznymi wtosami i niebieskozielong sukienka, ktora
potyskuje jak woda w szwajcarskich jeziorach.

— Zmiazdzy¢, schwytac! — wotata. — Moja jest sila,
moja moc! Ukradziono mi pigknego chlopca.
Ucatowatam go, ale nie zacatowalam na $mier¢. Zyje,
przebywa wsrod ludzi, pasie kozy na zboczu, skacze
po skatach coraz to wyzej i wyzej, coraz dalej od
innych, ale nie ode mnie. On jest moj! Ja go schwyce!

I rozkazata Zawrotowi, by pomdgt jej w tym
dziele. W lecie jest Dziewicy Lodow zbyt goraco na
takach wérdd zapachu miety, miat ja wiec zastgpic
Zawrot. Krecit sie i wil, dwoit i troil; Zawrot Glowy
ma mnostwo siostr, cale stado sidstr.

Dziewica Lodow wybrata najsilniejszy Zawrot
Glowy z tych wszystkich, ktore wiruja po caltym
Swiecie. Przesiaduja one na poreczach wysokich
schodow, na galeriach wiez, biegaja jak wiewidrki po
krawedziach skat, skacza z gory na dét, pruja
powietrze jak plywak wode i wabig swe ofiary, i
wciagaja je do przepasci. Zawrot Glowy i Dziewica
Lodow chwytaja wszystkich, ktdrzy sie do nich
zbliza, jak zlosliwy polip. Zawrot mial wiasnie
schwytac Rudiego.

— Ztapac! — powiedzial Zawrot — to nielatwe
zadanie, ten szelma kot nauczyt go swych sztuczek.
To dziecko posiada sile, ktorej nie moge zwyciezy¢,
nie moge zblizy¢ sie do chtopca, gdy husta si¢ na



galezi nad przepascia, i polechtac¢ go w piety albo
pchna¢, by wylecial w powietrze.

Nie, nie moge tego zrobic.

— Ale razem mozemy to uczynic! — powiedziata
Dziewica Lodow. — Ty ija, ja, ja!

— Nie, nie! — zabrzmialo w powietrzu jak gdyby
gorskie echo dzwonow koscielnych, ale to byt spiew,
to byta mowa, to byt chor stopiony z réznych glosow
innych duchéw przyrody, fagodnych, godnych
mitosci i dobrych, to spiewaly cory stonca; co wieczor
igraja one w ksztalcie wiernica na szczycie gor,
rozposcierajac swe skrzydta w blasku rézowych
promieni, ktore stajq sie¢ coraz czerwienisze, im storice
schodzi nizej. Ludzie mdwia, ze gory , sie zarza”.

Po zachodzie stonca cory storca uciekaja na
wierzchotki gor i tam Spig w biatym $niegu az do
switu, woéwczas zjawiaja si¢ na nowo. Kochaja
kwiaty, motyle i ludzi, a sposrod ludzi wybieraja
sobie szczegolnie matego Rudiego.

— Nie zlapiecie go! Nie zlapiecie go! — powtarzaty.

— Chwytatam juz wigkszych i silniejszych! —
odpowiadata Dziewica Loddw.

Wodéweczas cory stonica zaspiewaly piesn o
wedrowcu, ktoremu wicher porwat plaszcz i rzucit
do burzliwej rzeki: ,, Wicher porwat tylko odziez, ale
czlowieka nie zwyciezyl; wy, dzieci sily, mozecie go
porwag, ale zatrzymac go nie zdotacie. Jest silniejszy i
ma mocniejszego ducha nawet od nas, wspina sie
wyzej niz nasz rodzic — storice. Zna zaklecia, ktore
czuja woda i wiatr, tak ze musza mu grad i stuzy¢.
Was dtawi ciezka, przyttaczajaca waga, a on siega
wyzej!”

Tak pieknie brzmi chor podobny do dzwonodw.

A co rano promyki stoneczne zagladaly przez
jedyne okienko w domu dziadka do cichego
chiopczyny, cory storica catowaty jego policzki, chcac,
by roztajaly, ogrzaty sie, znikly lodowate pocatunki,
ktore niegdys wycisnela na jego twarzyczce



krolewska Dziewica Lodow, wtedy gdy spoczywat w
ramionach martwej matki w glebokiej szczelinie
lodowej i jakby cudem zostat przywrdcony do zycia.

2. Podréz do nowego domu

Rudi skonczyt osiem lat; jego stryj z doliny
Rodanu, po drugiej stronie gor, postanowit go wzia¢
do siebie; bedzie mdgt sie tam wigcej nauczy¢ i
wyksztalci¢. Dziadek réwniez to rozumiat i pozwolit
wnuczkowi odjechad.

Rudi miat wigec wyruszy¢ w droge; zanim pozegnat
sie z dziadkiem, musiat powiedzie¢ ,,do widzenia”
przyjaciotom, a przede wszystkim staremu psu Ajoli.

— Ojciec twoj byl pocztowym woznica, a ja bylem
psem pocztowym! — powiedzial Ajola. — JezdziliSmy
w gore i w dot. Znam dobrze psy i ludzi po tamtej
stronie gor. Nigdy nie miatem zwyczaju wiele méwic,
ale teraz, kiedy sie¢ mamy rozstaé, moge z toba
pogadac troche; opowiem ci historie, ktéra znam od
dawna i o ktdrej ciagle myslatem; nigdy nie moglem
jej zrozumiec i ty jej nie zrozumiesz, ale to wszystko
jedno. To tylko z niej wywnioskowalem: Ze los nie
bywa sprawiedliwy ani dla ludzi, ani dla psow. Nie
kazdemu psu dane bylo siedzie¢ na kolanach i
popija¢ mleczko, mnie sie to nigdy nie przytrafito, ale
widzialem w dyliZzansie pieska podrézujacego ze swa
pania; wzieli dla niego bilet jak dla cztowieka, pani
jego, jakas arystokratka czy udajaca arystokratke,
zabrata ze sobg butelke mleka, dawata mu pic¢ z niej,
dostawat ciasteczka, ale nie raczyt ich zjada¢,
obwachiwat je tylko, a pani zjadata. Ja zas bieglem w
kurzu obok pojazdu, bylem taki gtodny, jak tylko pies
moze by¢; przezuwalem swoje mysli, nie byto to w
porzadku, ale ilez to rzeczy jest nie w porzadku na
Swiecie.



Chociaz nie wiem jak chcialbys$ siedzie¢ na
kolanach i jecha¢ w powozie, nie wywojujesz sobie
tego i nic nie pomozesz ani szczekaniem, ani wyciem!

Tak mowi Ajola, a Rudi usciskat go i ucatowat
prosto w wilgotny nos. Potem wzial na rece kota, ale
ten zaczat si¢ wyrywac.

— Zrobites sie¢ dla mnie zbyt silny! — powiedziat. —
A nie chce uzywac na ciebie pazuréw. Mozesz, ile
chcesz, chodzi¢ po gorach, nauczytem cie tego. A
pamietaj idac, Ze nie spadniesz, jesli si¢ nie bedziesz
bat.

To mdwiac kot uciekt. Nie chciat, by Rudi widziat,
ze smutek wyzieral mu z oczu.

Po izbie biegaty kury. Jedna z nich nie miata ogona,
bo jakis turysta, ktory sie chciat zabawi¢ w
mysliwego, wziat ja za drapieznego ptaka i ustrzelit
jej ogon.

— Rudi podjdzie za gory! — powiedziata kura.

— Ciagle sig spieszy! — odparfa druga. — A ja nie
lubie sie Zzegnac! — I obie podreptaty dale;j.

Chiopiec powiedziat ,,do widzenia” takze i kozom.
Zabeczaty: ,Zabierz mnie, mnie, mee!”, i to byto
bardzo zatosne.

Wilasnie dwoch dzielnych przewodnikéw z okolicy
wybierato si¢ na tamta stroneg, mieli przejs¢ przez
przetecz Gemmi. Zabrali chlopca ze soba. Szli na
piechote. Byla to uciazliwa wedrowka dla takiego
malca, ale byt silny i Smiaty i nie dat si¢ zmeczy¢.

Jaskotki odprowadzily go kawatek drogi. - My i
wy! My i wy! — $§piewaly. Droga wiodta obok rwacej
rzeki Liitschine, ktora wyptywa licznymi matymi
potokami z lodowca z Grindelwald; przerzucone
pnie i kamienie zastepuja tu mosty. Mineli zarosla
olszyny i zaczeli si¢ wspina¢ w gore w tym miejscu,
gdzie lodowiec sptywa ze skalnej sciany, potem
dostali si¢ na powierzchnie lodowca i posuwali si¢ po
ptytach lodowych lub obchodzili wieksze gory lodu.
Rudi musiat chwilami petzaé na czworakach, oczy



ptonely mu z zachwytu, a jego podkute zelazem buty
tak mocno stukaty, jak gdyby Rudi za kazdym
krokiem chciat zostawic tu sw¢j slad. Czarny nalot
ziemi, naniesiony strumieniem, okrywat lodowiec, ale
btekitnozielony, ISniacy jak szklo 16d widniat jednak
spod nalotu; co pewien czas trzeba byto okrazac¢ mate
jeziorka utworzone przez groble w lodzie i w
wedrowce tej natrafiono na olbrzymi kamien
chwiejacy sie na skraju duzej szczeliny lodowe;j.
Kamien poruszony ze swego miejsca potoczyt sie w
dot, zniknat w przepasci, a przeciagle echo jak
grzmot wydobywato sie z pustych glebin, ze szczelin
Gletscheru.

Szli w gore, wcigz w gore. Lodowiec takze wspinat
sie pod gore niczym rzeka pietrzacych sie,
zamarznietych fal, uwigzionych pomiedzy ostrymi
skatami. Przez chwile przeleciata przez glowe
chtopca mysél, Ze w jednej z takich zimnych, gltebokich
przepasci spoczywal w ramionach matki; ale szybko
otrzasnat sie z tych mysli, nie znaczyly one dla niego
wiecej niz wszystkie inne historie, ktorych sie
nastuchatl. Od czasu do czasu mezczyzni sadzac, ze
droga jest zbyt trudna dla malca, podawali mu reke,
ale on byl niezmordowany i po gltadkim lodzie szedt
tak pewnie i lekko jak kozica. Teraz dotarli juz do
terenu skalnego i szli to posrdd nagich, nie
porosnietych mchem skat, to znow wsrod
kosodrzewiny albo zielonych tgk. Krajobraz zmieniat
sie co chwila. Wokoto wznosily sie gory pokryte
$niegiem, ktorych nazwy znat tak dobrze kazdy
chiopiec miejscowy: Jungfrau, Mnich, Eiger. Rudi
nigdy przedtem nie byl na takiej wysokosci, nigdy
nie stapal po snieznych polach: teraz zas lezaly przed
nim ze swymi nieruchomymi, Snieznymi falami, z
ktorych wiatr co pewien czas zdmuchiwat ptatki
sniegu jak piane fal morskich. Lodowce stoja tu jak
gdyby obok siebie, a kazdy z nich jest oddzielnym
patacem Dziewicy Loddw, ktorej cata moc i wola
skierowana jest ku temu, by chwytac i grzebac.
Storce grzato mocno, snieg oslepiat i zdawat sie



usiany btekitnymi btyskami diamentéw. Niezliczone
ilosci martwych owadow, przewaznie motyli i
pszczol, lezaty na sniegu. Zapedzily sie zbyt wysoko
lub przygnat je tu wiatr i zamarzly na mrozie. Nad
Wetterhornem wisiata ciemna chmura, znizata sie
ona groznie, jak gdyby ukrywajac, ze chowa w
swoim wnetrzu halny wiatr, niebezpieczny, gdy sie
rozpeta. W pamieci Rudiego utkwito na zawsze
wrazenie tej wedrdéwki, wznoszenie si¢ w gore noca i
znowu schodzenie w dol, glebokie przepascie skalne,
w ktorych woda w ciggu nieskonczonej ilosci lat
przegryzata kamienie.

Podroézni przenocowali w opuszczonej, kamiennej
kolebie po drugiej stronie $nieznego pola. ZnaleZli tu
wegiel drzewny i galazki sosnowe; natychmiast
rozpalono ogien i w miare moznosci przygotowano
nocleg; mezczyzni rozsiedli si¢ przy ogniu, zapalili
fajki i pili goracy korzenny napdj, ktéry sami
przyrzadzili. Rudi tez otrzymat swoja porcje i zaczeto
rozmawiac o tajemniczych istotach alpejskich, o
dziwacznych, olbrzymich wezach w jeziorach
gorskich i o armii upiorow, ktére przenosza
uspionych wedrownikow do pieknego, plywajacego
miasta Wenecji; o dzikim pasterzu, ktory gna swe
czarne owce przez Sciezki wsrdd tak; choc ich nikt
nigdy nie widzial, ale wyraznie styszano dzwigk ich
dzwoneczkow i straszliwe beczenia stada. Rudi
stuchal z uwagg, ale nie bat si¢, obce mu byto uczucie
strachu i zdawato mu sig, ze slyszy nawet upiorne
beczenie; ba! stawato sie¢ coraz wyrazniejsze,
mezczyzni takze je postyszeli, przestali gadac,
nastuchiwali i powiedzieli chtopcu, ze nie wolno mu
zasypiac. To byt halniak, ten gwattowny wicher
gorski, ktory zwala sie z gor w doliny, famie drzewa
jak watte trzcinki i przenosi drewniane domy z
jednego brzegu rzeki na drugi, jak my figurki na
szachownicy.

Po godzinie wszystko ucichto i Rudiemu
pozwolono zasnac. Zmeczony wedrdéwka, zasnat jak
na komende.



Wczesnym rankiem ruszyli w dalsza droge. Storice
oswiecato tego dnia Rudiemu nowe, nieznane gory,
lodowce i sniezne pola. Weszli do kantonu Wallis i
znalezli si¢ z drugiej strony tych gor, ktore widad z
Grindelwaldu, ale byli jeszcze daleko od nowego
domu. Przed oczyma chiopca roztoczyly sie inne
doliny, inne 1aki, lasy i gorskie $ciezki, zobaczyt inne
domy i innych ludzi. Ale jakich ludzi! Byli to kretyni
o tlustych nieprzyjemnych, bladozottych twarzach,
szyje ich opadaly w grubych, obrzydliwych fatdach
jak worki. Bezsilnie widczyli sie po drogach i
spogladali na obcych glupimi oczyma; najstraszniej
wygladaty kobiety. Wiec to mieli by¢ ludzie jego
nowej ojczyzny?

3. Stryj

W domu stryja, do ktorego Rudi przybyt, ludzie
wygladali, na szcze$cie, zwyczajnie. Byt tu tylko
jeden kretyn, biedny, staby na umysle chtopak, jeden
z tych, ktorzy wedruja po kantonie Wallis z domu do
domu i w kazdej rodzinie zostaja po pare miesigcy.
Biedny Saperli byt wtasnie w domu stryja, gdy Rudi
tam przybyt.

Stryj byt jeszcze dzielnym strzelcem, a procz tego
zajmowat si¢ bednarstwem, zona jego byta zywa,
malq kobietka o ptasiej twarzyczce, orlich oczach i
dtugiej owlosionej szyi.

Dla Rudiego wszystko tu bylo nowoscia: stroje,
obyczaje, a nawet mowa, ale do tej potrafit si¢ jako
dziecko szybko przyzwyczai¢. W poréwnaniu z tym,
do czego przywykt u dziadka, panowat tu ogromny
dobrobyt. Izba, w ktdrej mieszkali, byta obszerniejsza,
Sciany ozdobione byly skorami kozic i
wyczyszczonymi strzelbami, a przed obrazem Matki
Boskiej nad drzwiami ptoneta lampka i jasniaty
swieze rézyczki alpejskie.



Stryj, jak sig¢ rzeklo, byl jednym z najlepszych
okolicznych mysliwych polujacych na kozice, i
jednym z najdoswiadczenszych przewodnikéw. W
tym domu mial Rudi znalez¢ najczulsze pieszczoty;
dotychczas pieszczono tu tylko starego, slepego,
gltuchego wyzla, ktéry co prawda nie mogt juz petnic
stuzby, ale peit ja niegdys; pamietano o jego dawne;j
dzielnosci i dlatego zaliczano go do rodziny i
obdarzano niejednym smacznym kaskiem. Rudi
poglaskat psa. Ten zrazu nie dat sig¢ piescic, bo
uwazal chlopca za obcego, ale juz wkroétce Rudi
wkradt sie do serc wszystkich mieszkancow tego
domu.

— U nas w kantonie Wallis nie jest wcale tak Zle.
Mamy tu kozice, ktore nie wymieraja tak szybko jak
kozly; teraz jest lepiej niz w dawnych czasach, mimo
ze tak chwala przesztos¢; nasze czasy sa lepsze.
Zrobita si¢ jak gdyby dziura w worku; przez nasza
doline przelatuje Swiezy prad powietrza. Gdy opada
to, co jest stare i zuzyte, wychodzi zawsze na jaw cos
lepszego.

Tak mowi stryj, a gdy sie rozgadat, opowiadat o
czasach swego dziecinstwa, o tym, jak to bylo
woweczas, gdy kanton Wallis byt jeszcze zamknietym
workiem, jak si¢ wyrazatl, pelnym kretynow i
chorych.

— Ale przyszli do nas francuscy zotierze; byli jak
prawdziwi lekarze: zabijali chorobe razem z chorymi.
Francuzi umieja si¢ thuc na rozne sposoby, a ich
dziewczeta rowniez.

I przy tym kiwat stryj glowa w strone Zony, ktora
bylta Francuzka, a ona $miata si¢ do niego.

— Francuzi umieja tluc kamienie, tak ze te az
ustepuja, wykuli oni w kamieniu drogg, zrobili droge
przez Simplon, przebita wsrdd skat, taka droge, ze
teraz moga powiedzie¢ trzyletniemu dziecku: , Idz do
Wioch. Trzymaj sie tylko szosy.” I dziecko trafi do
Wioch, o ile nie zboczy z szosy.



A potem stryj zaspiewat francuska piesn i wznosit
okrzyki na czes¢ Napoleona Bonaparte.

Wtedy to ustyszal Rudi po raz pierwszy o Frangji,
o wielkim miescie Lyonie nad Rodanem.

Stryj bywal w tym miescie.

Rudi miat w ciggu paru lat wyksztalcic¢ si¢ na
zrecznego strzelca. Stryj mowil, ze ma do tego
zdolnosci. Uczyt go wiec jak ma trzymac strzelbe, jak
celowag, jak strzela¢; w porze polowania zabrat go ze
soba w gory i dawal mu do picia ciepta krew kozicy:
to chroni strzelca przed zawrotem glowy; uczyt go,
jak poznawa¢, kiedy i z jakich zboczy skat beda sie
toczyly lawiny, w potudnie czy wieczorem, w
zaleznosci od dzialania promieni stonecznych, kazat
mu obserwowac skoki kozic i od nich uczy¢ si¢
zrecznosci i rOwnowagi, one miaty mu pokazywacg,
jak ma sie trzymac zawsze na nogach, a woéwczas gdy
nie ma juz miejsca na stopy, jak sie¢ czepiac skaty
fokciami, na muskutach tydek i ud, a nawet na
miesniach karku.

Kozice sa madre, stawiaja warty, ktore ostrzegaja
przed czlowiekiem, ale strzelec musi by¢ madrzejszy:
zachodzic je pod wiatr; moze je oszukad, gdy postawi
na kiju swoja kurtke i kapelusz, kozica to bierze za
cztowieka. Ten Zart zrobit stryj ktoregos dnia. gdy
poszed! z Rudim na polowanie.

Skalna sciezka byta waska, nie byta to wtasciwie
Sciezka, tylko gzyms, wiodacy nad zawrotng
przepascia. Snieg, ktéry tu lezal, roztajat do potowy i
kamienie obsuwaly si¢ spod nog, dlatego tez stryj
potozyt sie na brzuchu i tak czolgat si¢ naprzod.
Kazdy kamien, ktory si¢ osuwat spadat w przepas¢,
uderzat sie, skakat i toczyt sie¢ znowu i odbijat si¢ ze
skaty na skate, zanim znalazt spokdj w czarnej glebi.
Rudi stat mniej wiecej o sto krokow za stryjem na
wysunietym cyplu skalnym. Nagle ujrzat
olbrzymiego orta krazacego nad stryjem; jedno
potezne uderzenie skrzydet wystarczyloby, by stracic
pelzajacego na skale robaka w przepasc i zamienic go



w padline. Stryj miat oczy utkwione w kozice, ktdra
wraz ze swoim matym ukazata si¢ po tamtej stronie
skaty. Rudi utkwil wzrok w ptaku, zrozumiat, do
czego zmierza, i juz schwycit fuzje, aby strzeli¢, gdy
w tej chwili kozica skoczyla, stryj wystrzelil i potozyt
ja trupem, ale jej mlode uciekto w takich podskokach,
jak gdyby cale Zzycie miato do czynienia ze strachem i
ucieczka. Olbrzymi ptak, przerazony wystrzatem,
wzbil si¢ w powietrze. Stryj nie przeczuwat
niebezpieczenstwa, dowiedziat si¢ o nim dopiero od
Rudiego.

Gdy rozweseleni wracali do domu i stryj gwizdat
jakas piosenke ze swych chtopiecych czasow,
uslyszeli nagle niedaleko jakis dziwny odgtos;
obejrzeli si¢, potem spojrzeli w gore i zobaczyli
zwieszajaca si¢ ze stromej Sciany skalnej ptachte
$niezna, podobna do kawatu plétna kotysanego przez
wiatr. Powierzchnia jej zaczeta sie tamac jak ptyty
marmuru, zamienila si¢ w spienione, wartkie wody,
ryczace jak odlegle grzmoty. Byta to lawina sniezna,
nie spadata wprost na Rudiego i jego stryja, ale w
kazdym razie blisko, zbyt blisko od nich.

— Trzymaj si¢ mocno, Rudi — zawotat stryj. -
Trzymaj sie z catych sil!

Rudi objat ramieniem pieni drzewa i trzymat sie
mocno, a stryj wdrapat sie na drzewo i trzymat sie
galezi, podczas gdy lawina przeciagata o kilkanascie
stop od nich, ale napdr powietrza, bedacy jakby
skrzydtami lawiny, sial wokdt spustoszenie, famat
drzewa jak suche patyki i odrzucat je daleko. Rudi
lezat przycisniety do ziemi; pien drzewa ktorego sie
trzymal, wyrwalo z ziemi, odtamana korone
odrzucito daleko; wsrdd potamanych gatezi lezat stryj
ze zmiazdzong glowa, dlon jego byla jeszcze ciepta,
ale twarz juz nie do poznania. Rudi stal blady i
drzacy. Byla to pierwsza chwila przerazenia w jego
zyciu, pierwszy moment, kiedy odczul zagadke zycia
i $mierci.



Poznym wieczorem powrdcit ze straszna wiescia
do domu, ktdry stat sie teraz domem zatoby. Zona
stata bez stowa, bez tez; i dopiero gdy przyniesiono
nieboszczyka, wybuchta rozpaczliwym ptaczem.
Biedny kretyn ukryt si¢ w swoim 16zku, caty dzien
nie wychodzil, dopiero pod wieczor przyszedt do
Rudiego.

— Napisz mi list! — poprosit. — Saperli nie umie
pisac. Saperli zaniesie na poczte!

— List od ciebie? — spytal Rudi. — Do kogo?

— Do pana Jezusa!

— Do kogo?

A wtedy gtupi, tak bowiem nazywali kretyna,
spojrzat zatosnie, ztozyt dtonie i powiedziat
uroczyscie i poboznie:

— Jezusa Chrystusa. Saperli mu napisze, ze on chce
leze¢ umarly, a nie pan tego domu!

Rudi uscisngl mu reke.

— List nie dojdzie. Ten list nam go nie wrdci! -
powiedziat.

Ale nie potrafil biedakowi wytlumaczy¢ tej
niemozliwosci.

— Teraz ty jestes podpora tego domu! -
powiedziata do Rudiego stryjenka.

I tak sie stato.

4. Babeta

Kto jest najlepszym strzelcem w calym kantonie
Walis? — O tym wiedziaty dobrze kozice.

— Strzezcie si¢ Rudiego! — mogltyby powiedzied.

Kto jest najpigekniejszym strzelcem?

— Rudi! — odpowiadaly dziewczeta, ale nie mowity:
— Strzezcie sie go! Nie mowily tego nawet
najpowazniejsze matki, gdyz usmiechat si¢ do nich
tak samo mile jak do mlodych corek. Byt taki Swiezy i



wesoly, policzki miat smagte, z¢by biate, a oczy
btyszczace i czarne jak wegiel. Byt pigknym chlopcem
i miat dopiero dwadziescia lat. Nie szkodzita mu
lodowata woda, gdy w niej plywat, bo umiat sie tak
w wodzie zwijac jak ryba. Wspinat si¢ na gory jak
nikt inny, potrafit przylgnac do skaly jak slimak, miat
wspaniale rozwinigte mig$nie i Sciegna; przydawato
mu si¢ to w skokach, ktorych nauczyt si¢ najpierw od
kota, a potem od kozic. Rudi byl najlepszym
przewodnikiem, godnym pelnego zaufania, wiec
mogt sobie w ten sposob zarobi¢ mnostwo pieniedzy.
Do zawodu bednarskiego, ktdrego roéwniez nauczyt
go stryj, nie mial zbytniego pociagu. Za to z
zamilowaniem strzelal do kozic, i to takze przynosito
mu dochdd. Stowem, Rudi by}, jak to powiadaja,
doskonata partia, o ile tylko nie zechcialby siegac za
wysoko. W taricu byt takim tancerzem, o jakim $nity
dziewczeta, a niejedna marzyta o nim i na jawie.

— Pocatowal mnie w tanicu! — powiedziata Aneta,
corka nauczyciela, do swej najlepszej przyjaciolki, ale
nie powinna byta tego opowiadac nawet najlepszej
przyjaciotce. Taka wiadomos¢ nie daje si¢ zachowac
w tajemnicy, jest jak piasek w dziurawym worku:
natychmiast przelatuje; wkrotce juz wszyscy
wiedzieli o tym, Ze taki dzielny chtopak jak Rudi
catuje w tanicu, a przeciez pocalowal wcale nie ta,
ktora najbardziej pragnat pocatowac.

— Uwazajcie! — powiedzial pewien stary strzelec. —
Zaczal od Anety, a jak tak pdjdzie dalej, to
po A nastapi caly alfabet!

Na razie catus w tanicu to byl jedyny temat plotek o
Rudim, a tymczasem ucatowat on nie te, ktora byta
kwieciem jego serca.

Na dole, pod Bex, pomiedzy duzymi drzewami
orzechowymi, nad gorskim potokiem, mieszkat
bogaty mtynarz. Dom mieszkalny byt trzypietrowy,
ozdobiony wiezyczkami, z dachem pokrytym blacha,
ktora btyszczata w blasku stonca i ksiezyca. Na
najwyzszej z wiezyczek znajdowata sie choragiewka



wskazujaca pogode, w ksztalcie strzaly
przeszywajacej jablko, na pamiatke Wilhelma Tella.
Mtyn wygladal zamoznie i malowniczo, nadawat sie
do opisania i namalowania, ale mtynarzowej cérki nie
sposob bylo ani opisa¢, ani namalowac; tak
przynajmniej sadzit Rudi i dlatego wiasnie jej obraz
wyryl mu si¢ w sercu; oczy jej promienialy jak jasny
plomien, totez i Rudiego uczucie ogarneto tak nagle
jak pozar.

Najdziwniejsze bylo to, ze mtynarzéwna, pigkna
Babeta, nic o tym nie wiedziata. Ona i Rudi nie
zamienili ze sobg jeszcze ani jednego stowa.

Mtynarz byl bogaty i z tego powodu jego cérka
byla nieprzystepna, prawie nieosiagalna. Ale Rudi
wierzyl, Ze nie ma takiej wysokosci, na ktora nie
potrafilby sie wdrapac. Trzeba sie tylko wspina¢, a
nie spada ten, kto jest pewien, Ze cel osiagnie. Taka
nauke wyniost jeszcze z domu.

Zdarzyto sie, ze Rudi mial interes w Bex. Byta to
daleka droga, a koleje wowczas nie istniaty. Od
lodowca rodanskiego, hen u stop gory Simplon,
pomiedzy rozmaitej wielkosci szczytami, wije sie¢ w
dolinie Wallis potezna rzeka Rodan, ktora wiosna
wzbiera i zalewa niszczycielska fala pola i drogi.
Pomiedzy miejscowosciami Sion i St. Maurice dolina
wygina sie w tuk, zalamuje jak tokiec¢ i za St. Maurice
zweza tak, ze miesci sie tam tylko fozysko rzeki i
waska szosa u jej brzegdw. Stara wieza, wzniesiona
jako baszta strzegaca kantonu Wallis, ktory sie tu
wlasnie konczy, spoglada z urwiska gorskiego na
kamienny most i gmach celny naprzeciwko; tu
rozpoczyna si¢ kanton Vaud, a najblizsza
miejscowos¢ nadgraniczna to Bex. Urodzajne te
strony, im dalej si¢ idzie, tym piekniej wszystko
kwitnie i dojrzewa, jest si¢ jak gdyby w ogrodzie
zasadzonym kasztanowymi i orzechowymi
drzewami; gdzieniegdzie rosng zwarte cyprysy i
granaty; jest tu ciepto jak na potudniu, ma sie
wrazenie, ze si¢ przyjechalo do Wtoch.



Rudi dotart do Bex, zatatwil swa sprawe, ale nie
spotkat nigdzie nie tylko Babety, lecz nawet zadnego
z mlynarczykow. Nie stato sie tak, jak sobie pomyslat.

Nadszed! wieczdr. Powietrze przepelnione byto
woniaq macierzanki i kwitnacych lip; nad zielonymi,
lesistymi zboczami gor spoczywat jak gdyby biekitny
welon; panowata cisza, ale nie byta to cisza snu ani
spokdj Smierci, byto tak, jak gdyby natura
powstrzymata oddech i staneta nieruchomo, pozujac
do fotografii na bigkitnym tle nieba. Tu i 6wdzie staty
wsrod drzew stupy podtrzymujace drut
telegraficzny, ciagnety sie przez te cichg doline. Pod
jednym z takich stupoéw czernilo sie cos, co mozna
bylo wziac za pien drzewa. Byt to jednak Rudji; stat
cicho jak wszystko, co go otaczalo, ale nie spat, a tym
bardziej nie byl martwy. Jakze czesto bywa, ze przez
drut telegraficzny przebiegaja wazne zdarzenia
Swiatowe czy wypadki niezmiernej wagi zyciowej dla
poszczegdlnych osdb, a drut ani drzeniem, ani
dzwigkiem nie zdradza tego; tak samo przez istote
Rudiego przelatywaly potezne mysli o szczesciu jego
calego Zycia, od tej chwili ,,nie ustajagce mysli”. Oczy
utkwione miat w jednym punkcie blyszczacym
pomiedzy lis¢mi, w swiatetku plonagcym w oknie
pokoju mitynarza, w domu, gdzie przebywata Babeta.
Kto spojrzatby w tej chwili na nieruchomo stojacego
Rudiego, mogltby pomysle¢, ze przyczait sig, aby
upolowac koziceg, ale on sam raczej przypominat
kozice, ktdra potrafi godzinami sta¢ nieruchomo, jak
wyrzezbiona w glazie, dopoki staczajacy sie kamieni
nie sploszy jej do skoku i ucieczki. To samo stalo sie z
Rudim, sptoszyta go mysl.

— Nie nalezy rezygnowac z odwiedzin w mlynie —
powiedziat do siebie. — Dobry wieczor mtynarzowi,
piekny uklon dla Babety? Nie ginie ten, kto wierzy.
Babeta musi mnie przeciez wreszcie zobaczy¢, skoro
mam zostac jej mezem.

Rudi rozesmiat sig; byt pelen wiary w siebie.
Poszedt do mlyna, wiedzial, czego chce; chciat



Babety. Wezbrane, zo6ttobiate wody rzeki ptynety, a
wierzby i lipy zwieszaly swe galezie nad wodami.
Rudi szedl wzdtuz brzegu i stato si¢ jak w starej,
dziecigcej piosence:

A w domu mlynarza nikogo

nie bylo,

zamiast gospodarza kocie

sie krecito.

Kot domowy stat na schodach, wyginat grzbiet i
mowitl: ,,Miau”, ale Rudi nie zwazal na to, co on
powiada. Zapukal, nikt nie postyszal, nikt nie
otworzytl.

—Miau - powiedziat kot. Gdyby Rudi byt jeszcze
dzieckiem, pojaltby, ze to znaczy: ,,Nikogo nie ma w
domu.” Ale nie zrozumial, wigc wszedt do mtyna i
zapytal. Tam mu odpowiedziano.

Mtynarz wyjechat daleko, do Interlaken — , inter
lacus, miedzy jeziorami”, jak to uczenie objasnit
nauczyciel, ojciec Anety; tak daleko pojechat mtynarz
i zabral ze sobg Babete na uroczyste swieto strzelcow,
ktore mialo sig rozpoczac nazajutrz i potrwac caly
tydzien i na ktore zjechali si¢ Szwajcarzy ze
wszystkich niemieckich kantondéw.

Biedny Rudi! Nie wybral najodpowiedniejszej pory
na podréz do Bex. Teraz nie pozostawato mu juz nic
innego, tylko wraca¢ do domu. Tak tez uczynit;
ruszyl przez St. Maurice i Sion do swej wlasnej
doliny, do swoich wtasnych gor. Ale nie rozpaczat.
Gdy nazajutrz wzeszto stonce, byt znowu w
doskonatym humorze, a wlasciwie nigdy go nie
tracil.

— Babeta jest w Interlaken, o pare dni drogi stad —
mowit do siebie. — To daleko, o ile si¢ jedzie szosa, ale
o wiele blizej, gdy sie idzie przez gory, a to jest
wlasciwa droga dla strzelca. Znam te drogg,
przebywalem ja juz raz. Tam przeciez jest moj dawny
dom, tam mieszkalem u dziadka, a w Interlaken jest
swieto strzelcow. Bede tam pierwszy i przy Babecie
bede pierwszy, niech si¢ tylko z nig poznam!



Wtozywszy do lekkiego plecaka swoje odswigtne
ubranie, ze strzelba i torba mysliwska u boku, ruszyt
Rudi w gory. Droga nie byla taka krotka, jak
przypuszczal, ale zjazd strzelecki dopiero sie
rozpoczal, a miat trwad przeszto tydzien. Mlynarz z
corka przez caty ten czas mieli mieszkac u krewnych
w Interlaken. Rudi szed! przez przelecz Gemmi i miat
zamiar schodzi¢ w dot obok Grindelwaldu.

W Swiezym, lekkim i ozywczym powietrzu gor
szedl Rudi weso6t i krzepki naprzdd. Dolina schodzita
coraz nizej, widnokrag rozszerzat si¢ coraz bardziej,
tu wznosit sie jeden wierzchotek $niezny, tam znowu
drugi i po chwili Rudi miat przed oczyma caty
alpejski fanicuch. Rudi znat kazdy szczyt, szed! prosto
na Schreckhorn, ktory wystrzela w gore swym biato
przypudrowanym, kamiennym palcem.

Wreszcie przedostat si¢ przez grzbiet gor.
Trawiaste zbocza sptywaty w dot, ku ojczystej
dolinie, powietrze byto lekkie i lekko bylo na duszy;
gora i dolina tonety w kwiatach i zieleni, serce
przepetnialy mtodzienicze mysli; staros¢ nigdy nie
nadchodzi, nie trzeba umierac - zy¢, rzadzié, uzywac!
Czut si¢ wolny jak ptak, lekki jak ptak! A jaskotki
krazyly wkoto niego i jak w dziecinstwie wotaly: ,My
i wy! My i wy!” Wszystko byto lotne i radosne.

Nisko w dole roztaczata sie taka z jej aksamitna
zielenia, usiana brunatnymi domkami, wody
Liitschiny kipiaty i szumiaty. Rudi widziat lodowiec z
jego szklistozielonymi krawedziami w
przybrukanym sniegu, widziat gtebokie szczeliny,
lodowiec dolny i gorny. DZwiek dzwondw
koscielnych dolatywat do niego na gore, jak gdyby
chciano powita¢ go w ojczystym kraju. Serce bito mu
mocniej i wezbrato tak, Ze nie byto w nim miejsca dla
Babety, tak bardzo przepelnione byto
wspomnieniami.

Znowu szed! drogga, przy ktorej niegdys stat jako
malec, sprzedajac z innymi dzie¢mi wycinane z
drzewa domki. Tam wysoko za sosnami stat jeszcze



dom jego dziadka; mieszkali w nim obcy ludzie. Na
droge wybiegly dzieci, jedno z nich wyciagneto ku
niemu alpejska réze¢. Rudi Wzial kwiat, uwazat to za
dobra wrézbe i pomyslat o Babecie. Wkrotce dotart
juz do mostu, gdzie tacza sie dwie odnogi Liitschiny,
coraz wiecej spotykal drzew lisciastych; orzechy
roztaczaly mily cien. I oto ujrzal sztandary, biaty
krzyz na czerwonym polu: znaki takie, jakie bywaja u
Szwajcarow i Dunczykow. Przed nim lezato
Interlaken.

Rudiemu miasto to wydalo si¢ tak piekne jak
zadne inne. To szwajcarskie miasto w odswietnej
szacie wygladato inaczej niz wszystkie inne miasta,
zbiorowiska przygniatajacych, kamiennych doméw,
ciezkich, wykwintnych i obcych. Tutaj ulice robity
wrazenie, jak gdyby drewniane domki, te z gory,
zbiegly w zielong doling, splawione szybka jak
strzata rzeka, i ustawily sie¢ w rzedy, tworzac miasto.
A najpigkniejsza ulica wyrosta od czasu, gdy Rudi
bywat tu w dziecinstwie; domki wygladaty jak owe
drewniane domeczki, ktore dziadek po wycieciu z
drzewa chowat do starej szafy. Urosty, jak wyrosty
stare kasztany. Kazdy dom byt hotelem, jak go
nazywano, ktorego okna i balkony zdobity wycinanki
z drzewa, a dach wystepowal naprzod, domki byty
przez to pigkniejsze. Przed kazdym domem
znajdowat si¢ ogrodek kwiatowy, obrécony w strone
szerokiej, wylanej asfaltem szosy; domy staty wzdtuz
ulicy tylko po jednej stronie, aby nie zastaniac
widoku pieknej, zielonej, soczystej taki, na ktorej
pasty sie krowy pobrzekujac dzwoneczkami jak na
pastwiskach wysoko w Alpach. Laka otoczona byta
wysokimi gdérami, rozstepowaly si¢ one w jednym
miejscu, otwierajac widok na Jungfrau -, Dziewice”,
najpiekniejsza gore Szwajcarii.

Ilez tu zjechato si¢ strojnych pan i panéw z obcych
stron, jaki thum Szwajcaréw ze wszystkich kantonow!
Strzelcy mieli numery na kapeluszach.
Rozbrzmiewata muzyka, rozlegaty sie dzwigki
katarynek, instrumentow detych, okrzyki i



nawolywania. Domy i mosty ozdobiono napisami i
emblematami, powiewaly z nich flagi i sztandary, co
pewien czas rozlegal si¢ huk wiwatowych
wystrzaldéw, ktore brzmiaty dla Rudiego jak najlepsza
muzyka. W tym calym zgielku zapomniat o Babecie,
dla ktorej przeciez tu przywedrowat.

Strzelcy ustawili si¢ rzedem do zawoddéw, a Rudi
wkrotce znalazt sie wsrod nich. Rudi wcigz
przodowal, byt najzreczniejszy i najszczesliwszy:
trafiat za kazdym razem w czarny srodek.

— Ktoz to jest ten mtody, obcy strzelec? — pytano
wokoto. — Méwi po francusku, jak méwia w kantonie
Wallis. Porozumiewa si¢ tez doskonale po niemiecku!
Podobno jako dziecko mieszkat tu koto
Grindelwaldu! - objasniat kto$ w ttumie.

Chtopak az kipiat zyciem, oczy mu promienialy, a
ramie bylo pewne, dlatego trafial za kazdym razem.
Odwaga sprzyja szczesciu, a Rudi byt przeciez
zawsze odwazny; wkrotce zyskat tu sobie cata
gromade przyjacidt. Podziwiano go, prawiono mu
komplementy i Rudi zapomniat juz zupelnie, po co tu
przybyt; Babeta znikneta catkiem z jego mysli.

Nagle jakas silna dtor uderzyta go po ramieniu i
gruby gtos meski spytat go po francusku:

— Jestescie z kantonu Wallis?

Rudi obejrzat sie i zobaczyt czerwong, rozesmiana
twarz i tegq postac. Byl to bogaty mlynarz z Bex.
Zastaniat soba szczupla i delikatnag Babetg, ale po
chwili juz jej ciemne oczy wyjrzaly zza jego ramienia.
Bogaty mlynarz czut si¢ pochlebiony tym, ze strzelec
z jego kantonu zwycieza wszystkich zawodnikdéw.
Rudi byt doprawdy dzieckiem szczescia; to, za czym
sie az tu zapedzil, samo przyszto do niego w chwili,
gdy o tym zapomniat.

Rodacy spotkawszy sie daleko od ojczyzny
zawierajq natychmiast znajomosc i rozmawiaja ze
soba. Rudi stal sie¢ przez swa zrecznosc pierwszym na
uroczystosciach strzeleckich, tak jak miynarz byt



pierwszym ze wzgledu na swoje bogactwo i
wspanialy mtyn tam w Bex. UScisneli wiec sobie
dtonie, czego nigdy przedtem nie robili, a Babeta
ujela Rudiego serdecznie za reke, on zas odwzajemnit
jej uscisk. Spojrzat jej przy tym w oczy tak, ze sie
zarumienifa.

Mtynarz opowiadat o dtugiej podrézy, ktdra
przebyli, o wielkich miastach, jakie widzieli, byla to
prawdziwa podroz, jechali statkiem parowym, koleja
i dylizansem.

— Ja wybratem kroétsza droge! — powiedziat Rudi. -
Przyszedtem tu przez géry; nie ma drogi, ktdrej nie
mozna przebyc!

— I nie skreci¢ sobie przy tym karku! — dorzucit
miynarz. — Wygladacie mi na takiego, co w konicu z tg
waszg pewnoscig siebie skreci sobie kark!

— Nie spada ten, kto nie zna leku! — powiedziat
Rudi.

Krewni mtynarza w Interlaken, u ktérych bawit w
goscinie, zaprosili Rudiego, by ich odwiedzil, jest
przeciez z tego samego kantonu co Babeta i jej ojciec.
Dogadzato to ogromnie Rudiemu, szczescie sprzyjato
mu jak temu, ktéry wie, Ze Bog rozdaje nam orzechy,
ale ich dla nas nie roztupuje.

Rudi zasiadl wigc, jak w rodzinnym kole, u
krewnych miynarza, wzniesiono toast na czes¢
najlepszego strzelca, Babeta tracita si¢ z nim
kieliszkiem, a Rudi pieknie podzigkowat za toast.

Wieczorem poszli wszyscy razem piekna droga
obok pigknych hoteli, pod starymi orzechami, a bylo
tam tyle ludzi, taki ttok, ze Rudi musiat wzia¢ Babete
pod ramieg. Powiedzial, ze cieszy si¢ ogromnie ze
spotkania z rodakami z Vaud; Vaud i Wallis to dwa
zaprzyjaznione, sgsiedzkie kantony. Wyrazit swa
rados¢ tak serdecznie, ze Babeta uwazata za stosowne
uscisna¢ mu dlon. Przechadzali si¢ jak starzy znajomi,
a Rudi przekonat sig, jak bardzo dziewczyna jest
urocza i jak jej jest do twarzy, gdy zasmiewa si¢ z



przesadnie wystrojonych obcych dam i ze sposobu, w
jaki przechadzaja sie; nie robila tego bynajmniej po to,
by te panie wykpiwa¢, niel Uwazala, Ze sa to z
pewnoscia bardzo mile, dobre osobys; jej chrzestna
matka byta takze wytworna Angielka. Przed
osiemnastu laty, gdy Babete chrzczono, byla wtasnie
w Bex i podarowata jej kosztowna szpilke, ktdra nosi
na piersi. Dwa razy chrzestna matka pisata do niej, a
teraz umowily sie, Ze spotkaja si¢ w Interlaken. Miata
tu przyby¢ ze swymi corkami, starymi pannami, tak
pod trzydziestke — powiedziata Babeta. Sama miata
przeciez dopiero osiemnascie.

Mite, malenkie usteczka nie zamykaty si¢ ani na
chwile, a wszystko, co Babeta méwila, wydawato sie
Rudiemu stowami ogromnej wagi. On sam znowuz
opowiadat jej, co tam miat do opowiadania: ile razy
bywal w Bex, jak dobrze znat mtyn jej ojca, jak
przygladat sie Babecie z daleka, cho¢ ona go nie
spostrzegala, i jak ostatnio poszed! do mtyna,
przepelniony wieloma myslami, o ktorych nic nie
moze powiedzie¢ — a tu i ona, i jej ojciec wyjechali,
wyjechali daleko, ale nie tak daleko, by nie mozna
bylto przedostac sie¢ przez mur stojacy na drodze.

Tak, to wszystko opowiedzial, a takze, jak bardzo
ja lubi... i ze dla niej wtasciwie, a nie dla Swieta
strzelcow odbyt te trudna droge.

Babeta nagle ucichta; zbyt wielki ciezar zwalit sie
na nig od razu.

A tymczasem storice zachodzito za skalna $ciana.
,Dziewica” stata w blasku i wspaniatosci, otoczona
zielonym wienicem zalesionych goér. Wszyscy stawali
w milczeniu i patrzyli na pigkny widok. Rudi i Babeta
ogladali takze to majestatyczne widowisko.

— Nigdzie nie moze by¢ piekniej niz tutaj! —
powiedziala Babeta.

— Nigdzie! — potwierdzil Rudi i spojrzal na Babete.
— Jutro musze wracac! — powiedzial po chwili.



— Odwiedz nas w Bex. Ojciec sie ucieszy! —
szepnela Babeta.

5. W drodze powrotnej

Ach, ilez Rudi musiat dzwigac¢, gdy nazajutrz
wyruszyt z powrotem przez gory do domu. Trzy
srebrne puchary, dwie doskonate strzelby i srebrny
imbryczek do kawy, co mogto si¢ przydac na
wlasnym gospodarstwie. Ale nie to byto
najwazniejsze: co$ o wiele wazniejszego i
potezniejszego niodst ze soba, a raczej niosto go to cos
przez wysokie gory. Pogoda byta marna, niebo szare
i deszczowe, chmury zwisaly nisko jak welon
zalobny i otulaly blyszczace szczyty gor. Z glebin
laséw dolatywaly ostatnie uderzenia siekiery, a ze
zboczy spuszczano w doét pnie drzew, ktére mimo iz
byly grube, jak maszty okretowe, wygladaly z gory
jak cienkie kije. Liitschina szumiata swg monotonna
piesn, a wiatr pedzit chmury po niebie. Nagle u boku
Rudiego zjawila si¢ mtoda dziewczyna; spostrzegt ja
dopiero, gdy sie z nim zrownala; szta tak samo przez
gory. Oczy dziewczyny miaty dziwna moc, musiato
si¢ w nie patrze¢, byly przezroczyste jak szklo i
niezwykle glebokie, bez dna.

— Czy masz ukochanego? — spytat ja Rudi, gdyz
wszystkie mysli jego krazyly koto ukochane;.

— Nie mam nikogo — rozesmiata si¢ dziewczyna,
ale w glosie jej nie dzwieczata prawda. —
Niepotrzebnie obchodzimy naokoto — dodata po
chwili. - IdZmy na lewo, tamtedy jest skrot.

— Tak, chyba po to, by wpas¢ w szczeling lodowa —
odpowiedzial Rudi. — Nie znasz drogi, chcesz si¢
bawi¢ w przewodnika.

— Znam doskonale droge i mysli moje sa przy
mnie, gdy tymczasem twoje sg tam, w dolinie —
powiedziata. — Tu w gorach trzeba mysle¢ o Dziewicy
Lodow, ludzie mdéwia, ze czyha ona na podréznych.



— Nie boje si¢ jej — rzekl Rudi. — Musiata mnie
odda¢, kiedy bytem dzieckiem, uda mi sig jej
wymknaé, gdy jestem dorosty.

Zmrok zapadat, deszcz byl coraz gwaltowniejszy,
zaczat tez padacd snieg, blyszczal, oslepiat.

— Podaj mi reke, pomoge ci przy wchodzeniu na
gore — powiedziata dziewczyna i dotkneta jego dioni
lodowato zimnymi palcami.

— Ty mnie pomagac? — zawotat Rudi. — Dotychczas
nie potrzebowalem jeszcze pomocy kobiety, by
wspinac sie w gore.

I szybko uciekt od nieznajomej; zawieja owingta go
jak ptaszczem, wicher gwizdat koto uszu, a za
plecami styszat smiech i spiew dziewczyny; brzmiato
to, doprawdy, dziwnie. Byly to z pewnoscia jakies
czary na ustugach Dziewicy Lodow. Rudi styszat o
takich wypadkach wtedy, gdy jako chlopiec nocowat
w gorskim szatasie.

Snieg zaczat padaé rzadziej, chmura byta pod nim;
obejrzat sig, nie widzial juz nikogo, ale styszat smiech
i nawotywanie, a nie brzmialo to jak glos ludzki.

Gdy wreszcie Rudi dotart do szczytu gory, do
miejsca, z ktdrego sciezka gorska wiedzie juz na dot
w doling Rodanu, gdy spojrzat przed siebie, zobaczyt
w blekithym czystym powietrzu, w stronie
Chamonix, dwie jasne gwiazdy, mrugajace na niebie.
Wowczas pomyslat o sobie i Babecie, o swym
szczesciu, i zrobito mu sie ciepto na duszy.



